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Zmluva o dielo 17022/2017-08

15 JON 2018

TATO ZMLUVA O DIELO C. 17022/2017-08 ZO DNA (dalej len Zmluva) je
uzavreta

MEDZI:

(1) ADAST Slovakia s.r.o., so sidlom Pribinova 20, 811 09 Bratislava, Slovenska republika,
zapisana v obchodnom registri: Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka Cislo:
109313/8 ICO: 50 181 530, DIC 2120220113, IC DPH: SK2120220113, IBAN:

I, BIC: , konajtica: Vladimir Ellner - konatel’ spolo¢nosti
(d alej len Zhotovitel’);

(2) Zeleznién4 spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava,
zapisand v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel: Sa. vlozka ¢islo: 3496/B,
ICO: 35914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN:
1485 1459, BIC: konajtica: Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva
a generalny riaditel’ a Ing. Miroslav Hopta - podpredseda predstavenstva ako zmluvnou stranou
(d’alej len ,,Objednavatel’ )

(d’alej spoloéne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).
VZHIADOM NA TO, ZE:

(A) Zhotovitel’ je za podmienok dohodnutych touto Zmluvou a ustanovenych Stavebnym zdkonom
ako aj Obchodnym zakonnikom ochotny zhotovit' pre Objednavatela Dielo (ako je tento
pojem definovany v bode 1.1 a 2.1 Zmluvy) a

(B) Objednavatel je ochotny za zhotovenie Diela zaplatit' Zhotovitelovi Cenu (ako je tento pojem
definovany v bode 1.1 a 3.1 Zmluvy);

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujice slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaCiatoénym pismenom maji v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

BOZP - znamené bezpetnost’ zdravia pri praci upravenii pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmi zdkonom 124/2006 Z. z. o bezpeé¢nosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov
a vyhlasku MPSVaR &. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpe&nosti
a ochrany zdravia pri stavebnych précach s nimi stvisiacich a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na
vykon niektorych pracovnych &innosti v zneni neskorsich predpisov.

Cena — peiiaznd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako Ciastkové peiiaZné
protiplnenie, ktoré je Objednavatel povinny zaplatit’ Zhotovitelovi za Ciastkové zhotovenie Diela
(¢ast Diela a/alebo plnenia) pre Objednavatela podla &lenenia Diela (bod 3.1.1. tejto Zmluvy)
a v stlade s touto Zmluvou.

Cenova ponuka — cenovéa ponuka predloZena Objednavatelovi Zhotovitelom, v ktorej je vyCislena
cena za doddvku samoobsluznych vydajnych stojanov motorovej nafty s élenenim pre jednotlivé
Miesta dodania vratane vietkych dodavok a prac potrebnych na ich indtaldciu v prisluSnych miestach
dodania a na ich uvedenie do prevadzky. Cenova ponuka tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy a uzavretim
tejto Zmluvy sa stava pre Zmluvné strany zavdznou.

Dielo — stibor vietkych &innosti, doddvok a prac vykonavanych Zhotovitelom pre Objednavatela
v rozsahu aza podmienok stanovenych touto Zmluvou — najmi, avSak nielen dodavky a montaze
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samoobsluznych vydajnych stojanov motorovej nafty a ale aj zabezpecenie automatizovaného prenosu
dat do SAP R3, vietko v sulade s projektovou dokumentaciou ,,Dodavka a montdZ samoobsluznych
vydajnych stojanov motorovej nafty steplotnou kompenzaciou a exportom dit do informacného
systému SAP/R3*, vypracovanou spolo¢nostou BENOL Trade , s.r.0., Mateja Bela 3458/56, 010 15
Zilina, projektant Viera Zabkova (d’alej len ,,Projektova dokumentacia“), ktora bola vyhotovena pre
kazdé Miesto dodania av sulade s opisom predmetu zékazky ako je tento uvedeny (vymedzeny)
v prilohe &. 1 tejto Zmluvy. Castou Diela sa rozumeju jednotlivé Casti Diela, ktoré maji byt
samostatne realizované v jednotlivych Miestach dodania.

Dokumentacia - sibor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a uplné
zhotovenie a pouzivanie Diela, vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom
jazyku zahffiajiici najma, avsak nielen navod na pouZite, manual, technicki / uzivatel'ska / systémovi
/ administratorsk( / operatorski dokumentéciu.

Déverné informacie — vietky aakékolvek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najmé informacie o jej &innosti, Struktire, hospodarskych vysledkoch, financné,
Statistické a GStovné informdcie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach
a zavizkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stadie
a spravy, podnikatel’ské stratégie a plany, informacie tykajiice sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vietky d’alsie informécie o Zmluvnej strane);

(ii) zamestnancov alebo inych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné tidaje v zmysle platnych
pravnych predpisov).

DPH - daii z pridanej hodnoty tak, ako je definovand a upravena prislusnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi. V pripade, Ze Zhotovitel’ je registrovany pre daii v Slovenskej republike, tak sa
dafiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovand a upravend vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najma zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v platnom znen{ (d’alej len ,,Zakon o DPH).

Faktira — je kazdy doklad alebo oznadmenie, ktory je vyhotoveny v listinnej forme alebo elektronicke;
forme podl'a Zakona o DPH alebo zdkona platného v inom &lenskom §tate upravujiiceho vyhotovenie
Faktary s naleZitostami stanovenymi a poZzadovanymi vSeobecne zavdznymi prdvnymi predpismi
vztahujicimi sa na Zmluvné strany, vyhotoveny v silade s touto Zmluvou, na ziklade ktorého je
Zmluvna strana povinna zaplatit' druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu dohodnutu v tejto Zmluve a
uvedent na Faktire. Faktira musi obsahovat &islo tejto Zmluvy, Supis vykonanych prac a naleZitosti
podla prislu$nych platnych pravnych predpisov. Za Faktiru sa povazuje aj kazdy doklad alebo
oznamenie, ktoré meni pévodnt Faktlru a jednoznacne sa na fiu vztahuje.

Koneén4 faktira (Vyiétovacia faktira) — finalna faktira Zhotovitela pri uplatneni viacerych faktar
— fakturaénych obdobiach. Pri jednom dohodnutom fakturaénom obdobi je Faktira aj Konecnou
faktirou. Pri Koneénej faktire Zhotovitel predklada aj rekapituldciu faktir s prehlasenim
o kompletnosti Dodavky, v ktorom deklaruje, Ze uhradenim Konednej faktiry st vSetky jeho
pohladavky zo strany Objednavatel'a uspokojené.

Kontaktna osoba — zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve a/alebo
v Objednavke, ktory je opravneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych
zalezitostiach danych a suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy.

Kontaktné ddaje — tdaje Zmluvnych strdn, na ktoré sa oznamuji a/alebo doruuji Objedndvky
a akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie
schvélenia, vypovede alebo akakolvek ind komunikacia predpokladana, vyZzadovand alebo povolena
Zmluvou v suvislosti s jej plnenim.

KoreSpondencia - akékolvek oznamenie, Ziadost, poZiadavka, ndvrh, suahlas/nesihlas,
schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypoved, alebo akakolvek ind komunikacia, ale vzdy vyjadrené
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v pisomnej podobe. Na téely tejto Zmluvy sa za pisomni korespondenciu rozumie aj elektronicka
komunikécia. Elektronicka komunikécia sa vidy vyhotovi po jej doruceni ako vytlaok vypoctovej
techniky.

Miesta dodania — pracoviska Objednavatela uvedené v bode 4.4 tejto Zmluvy, v ktorych sa ma
vymena samoobsluznych stojanov na vydaj motorovej nafty podla tejto Zmluvy realizovat.

NavySe price — su prace z dévodu rozsirenia predmetu Zmluvy po vzdjomnej dohode Zmluvnych
stran. Tieto prace nie s kryté rozpodtovou rezervou aich systém financovania bude taktiez
predmetom osobitnej dohody Zmluvnych stran.

Ob¢iansky zakonnik — znamena zakon &. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zikonnik — znamend zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Pracovny defi — znamena dei, ktory nie je sobotou, ani difiom pracovného pokoja, ani dfiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Odovzdavacia Dokumentéacia - subor listin ainych dokumentov potrebnych k ukon&eniu, resp.
uZivaniu Diela, najmd Protokol o odovzdani a prevzati Diela, nevyhnutnych na riadne, bezchybné
a iplné pouzivanie Diela, vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku
zahfiajici najma, aviak nielen ndvod na pouzite, manudl, technickli / uZivatel'ska / systémovii /
administratorski  / operatorskii  dokumentaciu, certifikaty/vyhldsenia o zhode zabudovanych
materialov, doklady o realizovanych a poZadovanych skuskach, revizne spravy a pod.

Pracovisko — priestor vymedzeny Objednavatelom na uskutoénenie Diela v stlade s touto Zmluvou
Zhotovitelom. Objednavatel’ vymedzi pristupové cesty na Pracovisko, pripadne iné pridruzené
priestory, v ktorych sa Zhotovitel mbze pohybovat a ktoré st nutné na realizdciu Diela. V inych ako
vyhradenych priestoroch sa Zhotovitel'ovi ZAKAZUJE pohybovat'!

Prikaz na realizaciu — pisomny prikaz Objednéavatela na realizaciu odstihlasenych prac Naviac préc.
Bez tohto Prikazu na realizdciu Naviac prac sa zrealizované Naviac prace za Naviac prace nebudi
povazovat.

Protokol o odovzdani a prevzati Diela — pisomny dokument, podpisany oboma Zmluvnymi
stranami, ktorym kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia uskutonenie, odovzdania a prevzatie
Diela, resp. jeho prisluinych &asti v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy. Protokol o odovzdani
a prevzati Diela obsahuje aj osobitné ustanovenia ohfadom véad a nedorobkov odovzdania Diela.

Protokol o odovzdani a prevzati Staveniska — pisomny dokument, ktory potvrdzuju kontaktné osoby
Objednavatel'a a Zhotovitel'a. Uvadza informécie o mieste Staveniska, Pracoviska, pristupovych ciest
a vyhradenych plochach, predmete odovzdévky a pracach, ktoré budii na stavenisku realizované ako aj
podrobnosti o objektoch zariadenia staveniska. Uvadza tieZ miesta napojenia staveniska na zdroje
vody, energie, na kanalizaénu siet’ a na komunikacie. Podla povahy realizovanych prac obsahuje aj
odovzdanie geodetickych polohopisnych avyskovych bodov apodzemnych inZinierskych sieti.
Protokol obsahuje informacie o odovzdavajucej a preberajiicej organizicii, Cislo objednavky na
zaklade ktorej sa budi prace vykonavat, spdsob uhradenia, lehoty zaruénej doby a doby ukon&enia
vystavby. V zapise st uvedeni zodpovedni a kontaktni pracovnici Zmluvnych stran.

Stavebny zdkon — znamend zdkon &. 50/1976 Zb. o (zemnom planovani a stavebnom poriadku
v zneni neskor§ich predpisov.

Montazny dennik — je dokument, v ktorom sa denne zaznamendva postup prac, ich realizacia denna
teplota, vietky podstatné udalosti, ktoré sa udiali na Stavenisku a ktoré maji dopad na kvalitu prac,
zapisuju sa aodsthlasuji sa zmeny vrozsahu stavebnych prac, ak ich realizaciou neddjde
k prekro¢eniu Ceny. Stavebny dennik je sudastou dokumentacie, ulozenej na Stavenisku. Po
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odovzdani Diela Objednéavatelovi original Stavebného dennika je sifastou Dokumentacie
Objednavatela.

Vediici montér — zodpovedny pracovnik Zhotovitela, ktory organizuje, riadi a koordinuje montazne
prace a iné &innosti na stavenisku a na stavbe a vedie o nich evidenciu v Montaznom denniku.

Stavenisko — podla tejto Zmluvy je priestor, v ktorom mé ddjst’ k osadeniu samoobsluznych stojanov
na vydaj motorovej nafty spolu s prilahlym priestorom, ktory je pocas uskutoéiiovania Diela ureny na
uskladiiovanie stavebnych vyrobkov, dopravnych ainych zariadeni, potrebnych na uskutolnenie
Diela; zahifia pozemok, na ktorom méa byt Dielo realizované v rozsahu nevyhnutnom pre jeho
realizaciu a pripadne aj iné pozemky alebo ich &asti v uréenom rozsahu. Pred zahajenim prac na
uskutodneni Diela Zmluvy Objedndvatel’ protokolarne odovzdd Stavenisko Zhotovitelovi a po
skongeni prac na Diele opat’ protokoldrne vrati Zhotovitel' Stavenisko naspat Objedndvatelovi.
Zhotovitel' je po zhotoveni Diela uviest Stavenisko ajeho okolie dotknuté jeho Cinnost'ou
do pdvodného stavu, ak sa Zmluvné strany nedohodn inak.

Sipis vykonanych prac — vykaz obsahujiici zoznam uskutonenych stavebnych/montaznych prac,
suvedenim ich druhu amnozstva v mernych jednotkdch. Sipis vykonanych pric podpisany
kontaktnymi osobami v stilade so Zmluvou je podkladom pre fakturaciu a je neoddelitelnou sti¢astou
Faktary.

Technicky dozor Objednavatela (Technicky konzultant objednivatela, TDO) — poverena
a opravnena osoba Objednavatela, vykonavajica dozor na pri zhotovovani Diela. Technicky dozor
Objednavatel’a:

o sleduje sposob a postup uskutodiiovania Diela tak, aby sa zaruCila bezpeCnost’ a ochrana
zdravia pri praci, riadna inStalacia a prevddzka technického vybavenia, odborné ukladanie
stavebnych vyrobkov a hmét, vhodnost’ ich pouzitia a odborné ukladanie strojov a zariadeni,

e sleduje vedenie Montazneho dennika, v ktorom potvrdzuje vykony Zhotovitela a méze v iiom
poznamenat’ pripadné nedostatky a poziadavky na ich odstranenie,

e dohliada na silad priestorovej polohy s Projektovou dokumentdciou, na dodrZanie
vieobecnych technickych poZiadaviek na vystavbu a spravnych technologickych postupov,

e dava Zhotovitel'ovi pokyny na odstranenie zavad, ktoré pri zhotovovani Diela zistil,

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedorobok, porucha alebo akykolvek iny
problém s plnenim predmetu tejto Zmluvy (Easti plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uZivaniu vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy (Casti plnenia
predmetu Zmluvy), a/alebo spdsobujlici jeho &iastocnu alebo tplni nefunkénost’ Diela, a/alebo
spdsobujtici giasto&né alebo plné obmedzenie jeho pouZitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu tejto
Zmluvy (Zast' plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah, kvalita a in€ vlastnosti nie sl
v stilade s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve, platnymi pravinymi predpismi alebo technickymi
normaini.

Zadriné — Cast’ Ceny Diela, ktorii je Objednavatel’ podla prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy
zadrziavat’ a ktora bude Zhotovitel'ovi vyplatend po splneni podmienok stanovenych touto Zmluvou
alebo ju Objednédvatel’ pouZije na krytie ndkladov potrebnych na dokoncenie Diela, odstranenie Vad
Diela alebo na krytie $kdd spdsobenych Zhotovitelom pri ¢innosti realizovanej podla tejto Zmluvy.
Celkové vyska Zadrzného je 5 % z Ceny Diela. Zadrzné v rozsahu v akom nebolo Objednévatelom
pouZité v stlade s prislusnymi ustanoveniami tejto Zmluvy sa uvolni po uplynuti Zaru¢nej doby.

Zikon o BOZP — znamena zékon &. 124/2006 Z .z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci o zmene
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o cenach — zakon &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor§ich predpisov.

Zakon o drahach — znamena zakon &. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor$ich predpisov.
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Zsakon o odpadoch — znamend zakon & 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o posudzovani zhody — znamend zakon ¢&. 56/2018 Z. z. o o posudzovani zhody vyrobku,
spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zskon o stavebnych vyrobkoch — znamend zakon &. 90/1998 Z. z. o stavebnych vyrobkoch v zneni
neskorsich predpisov.

Zariadenie Staveniska — podla tejto Zmluvy je siibor objektov a zariadeni, ktoré s pocas realizécie
adrzbovych, opravarenskych a stavebnych/montdznych prac uréené na prevadzkové, vyrobneé,
dopravné, skladovacie a socidlne uéely tgastnikov vystavby. Tento icel plnia doCasne. Po ukonéeni
tychto prac je Zhotovitel povinny odstranit ti &ast Zariadenia Staveniska, ktori si pocas ich
uskuto&iiovania zaobstaral na vlastné naklady, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Zaruéna doba — doba, v ramci ktorej je Zhotovitel’ povinny bezplatne, na viastné naklady odstrafiovat’
Vady, bez ohl'adu na to, & vznikli pred podpisom Protokolu o odovzdani a prevzati Diela oboma
Zmluvnymi stranami alebo pocas plynutia tejto doby.

Ziadost’ o uvolnenie zddriného — pisomna Ziadost Zhotovitel'a, ktorou poZiada Objednavatel’a
o uvolnenie Zadrzného, po splneni podmienok stanovenych touto Zmluvou. Sucastou Ziadosti
o uvolnenie zadrzného je Gislo Zmluvy/Objednavky, rekapitulacia fakturacii aich relevantnych
zadrzanych &asti Ceny.

1.2.  Vykladové pravidla

NeoddelitePnou stigastou zmluvy sa stavaji aj pisomné, postupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpisali po vzajomnej dohode.

2. PREDMET ZMLUVY
2.1. Predmetom tejto Zmluvy je:

(a) zavazok Zhotovitela uskutoinit pre Objednavatela komplexni dodévku
stavebnych/montaznych prac, technoldgii a v3etkych sicasti spojenych s realizaciou Diela
_Dodavka amonta? samoobsluznych vydajnych stojanov motorovej nafty s teplotnou
kompenzéciou aexportom dat do informagného systému SAP/R3® podla 3Specifikdcie
prilozenej v prilohe ¢. 1 Opis predmetu zakazky tejto Zmluvy, t. j. zhotovit' Dielo v stilade
s projektovou dokumentaciou v rozsahu definovanom v bode 2.2. tejto Zmluvy a plnit’ d’alie
povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve

a

(b) zavizok Objednavatela zaplatit' Zhotovitelovi za riadene a v&asné splnenie zavizkov
ZhotoviteFa Cenu podla prislusnych ustanoveni €lanku 3. tejto Zmluvy.

2.2.  Sicastou predmetu plnenia podl'a bodu 2.1. je:
(a)  realizicia stavieb v silade s projektovou dokumentéciou a upresnenim poZiadaviek na
ICT vybavenie, ktoré tvoria prilohu technickej spravy technologickej Casti projektove;j

dokumentacie;

(b)  zabezpelenie zapisov o skiuskach zmontovaného zariadenia, prevadzkovych skaskach,
vratane dodania dokladov o iradnom overeni meradiel (obchodné meranie);

(c)  zabezpelenie a dodanie vietkych reviznych sprév potrebnych pre riadne uzivanie Diela;



2.3.

3.1

(d)

(€)

(0

(8

(h)
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zabezpedenie aradnych skisok vzmysle vyhlasky MDPT SR ¢&. 205/2010 Z. z.
o uréenych technickych zariadeniach a uréenych &innostiach a éinnostiach na uréenych
technickych zariadeniach poverenou pravnickou osobou;

zabezpedenie a dodanie dokumenticie skutoéného vyhotovenia (2 x v papierovej
podobe a 1x v digitilnej podobe),

dodanie navodov na obsluhu addrzbu (miestne prevadzkové poriadky potrebné
k uzivaniu Diela);

zaskolenie persondlu  Objedndvatela na obsluhu  Zhotovitefom dodanych
samoobsluznych vydajnych stojanov na vydaj motorovej nafty ana obsluhu
softvérového vybavenia, o ¢om vystavi Objednavatel'ovi pisomné potvrdenie;

prevadzkovanie 24 hodinovej servisnej podpory k prislusnej Casti Diela (softvéru) pocas
doby 3 rokov odo diia podpisu prislu§ného Protokolu o odovzdani a prevzati Diela.

Zhotovitel’ sa zavizuje vykonat/dodat’ Dielo pre jednotlivé Miesta dodania ako su definované
vtejto Zmluvy vo vlasthom mene ana vlastni zodpovednost, riadne avcas, priCom
Zhotovitel' je povinny zabezpelit' koordinaciu jednotlivych Casti Projektovej dokumentacie
a nasledne koordinaciu postupov pri realizacii Diela.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa v stlade so Zakonom o cendch dohodli na nasledovnej maximalnej Cene za
Dielo:

3.1.1.  celkova Cena za uskutoénenie Diela podl'a bodu 2.1. tejto Zmluvy je 123 440,- EUR

(slovom: jednostodvadsat'tritisicityristostyridsat EUR) bez DPH. K Cene bude
uplatnena DPH v zmysle platnych predpisov v ¢ase vzniku datiovej povinnosti,

3.1.2.  Cena je stanovena v zmysle Cenovej ponuky s rozélenenim na jednotlivé Casti Diela

podla jednotlivych Miest dodania, uvedenych v bode 4.4 tejto Zmluvy. Zhotovitel
vyhlasuje, Zze nim predlozend Cenova ponuka pokryva vSetky prace, vykony
a dodavky predpokladané touto Zmluvou.

Cena kazdej ¢asti Diela pozostava z ceny:

vykonania Diela (dodanie a montaz samoobsluznych stojanov na vydaj motorovej nafty
spolu so softvérovym vybavenim a jeho prepojenim s informaénym systémom SAP/R3):

Rustiové depo Matovee, 1 ks stojan 14 810,00 € bez DPH
Rusiiové depo Spisska Nova Ves, | ks stojan 14 810,00 € bez DPH
Rusiiové depo Zilina, lks stojan 14 810,00 € bez DPH
Rusnové depo Zvolen, 2 ks stojanov 19 830,00 € bez DPH
Rusiiové depo Leopoldov, | ks stojan 15 960,00 € bez DPH
Rustiové depo Cierna nad Tisou, 1 ks stojan 15 960,00 € bez DPH
Rustiové depo Trentianska Tepla, riadiaci systém UNICODE 5 710,00 € bez DPH

Rustiové depo Haniska pri KoSiciach, riadiaci systém UNICODE 5 710,00 € bez DPH

Softvérové vybavenie a prepojenie s informaénym systémom
SAP/R3 vratane poskytovania sluZieb servisnej podpory
podFa bodu 2.2 pism. h) tejto Zmluvy 15 840,00 € bez DPH

dodavka &ipovych kariet nad ramec $tandardne dodavaného
mnozstva 1,45 € bez DPH/karta
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V Cene su zapoditané vietky naklady na:

o  dodanie prislusnych samoobsluznych stojanov vratane modulu na prenos dat a softvéru
uréeného na zber a prenos dat do informa¢ného systému Objedndvatela SAP R3 vratane
nakladov na dopravu;

e odvoz a zneskodnenie stavebného odpadu, zneskodnenie odpadu vykonat’ v stlade so
Zakonom o odpadoch (st¢astou tohto zavdzku je zabezpeenie odvozu a likvidacie
starych stojanov na vydaj motorovej nafty, ktoré budii nahradené tymi, ktoré ma podla
tejto Zmluvy dodat’ Zhotovitel’),

e  vypracovanie a dodanie dokumentacie skutoéného vyhotovenia,

o zabezpelenie a dodanie dokladov dokumentujucich vhodnost’ zabudovanych materidlov
(certifikaty, vyhlasenia o zhode), dokladov o vykonanych skaskach, reviznych sprav,
manualov na Gdrzbu a prevadzku, zaruénych listov, tradnych skiSok.

V Cene dohodnutej v bode 3.1. Zmluvy st zahrnuté aj vietky ostatné, tu neuvedené naklady
a rezijné vydavky Zhotovitela, ktoré mu vznikni v savislosti s vykonanim Diela, resp. jeho

jednotlivych &asti a jeho riadnym vyhotovenim a odovzdanim Objedndvatel'ovi.

Zhotovitel' je opravneny vystavit Faktaru az po riadnom, vEasnom auplnom odovzdani
prislu$nej &asti Diela v éleneni podl'a bodu 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel doruéi Objednavatelovi prislusnii Faktiru na adresu uvedenii v Kontaktnych
idajoch Objednavatel'a bezodkladne, najneskdr vsak do 3 (troch) dni odo diia jej vystavenia.

Kazda Faktira musi byt vystavend v sillade s touto Zmluvou. Faktira musi obsahovat’ vietky
naleZitosti stanovené touto Zmluvou a prisluinymi platnymi pravnymi predpismi. Faktara
musi obsahovat’ &islo tejto Zmluvy, Supis vykonanych prac a képiu Protokolu o odovzdani
a prevzati Diela, resp. jeho prislusnej &asti, podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych
stran, potvrdzujucich riadne, véasné, bezchybné a (plné plnenie. Faktira musi obsahovat’
aj nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov a v pripade, ak je Zhotovitel registrovany
v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat’ naleZitosti podl'a zdkona o DPH.

Pri Vyt&tovacej faktire bude prilozeny zoznam odsthlasenych Stpisov vykonanych prac.
Objednavatel’ méa pravo na zaklade tejto Zmluvy zadrzat’ peiiazni Ciastku - Zadrzné vo vyske
5 % celkovej ceny Diela uvedenej vbode 3.1.1. tohto &lanku Zmluvy. Zadrzné bude
Objednavatelom zadrziavané z kazdej ZhotovitePom vystavenej Faktiry okrem Vyuctovacej
faktary. Zadrzana &iastku vo vyske 5 % z celkovej Ceny Diela uhradi (doplati) Objednavatel
Zhotovitelovi bez kreditnych trokov po uplynuti Zaruénej doby na zaklade Ziadosti
o uvolnenie zadrzného. Pre odstranenie pochybnosti sa stanovuje, ze Objednavatel’ vyplati
Zadrzné Zhotovitelovi len vtej vySske vakej nebolo Objednavatefom v silade
s ustanoveniami tejto Zmluvy pouzité na krytie nakladov spojenych s odstrafiovanim Vad
Diela a/alebo $kéd spdsobenych pri vykonavani Diela Zhotovitefom. Objednéavatel’ je
opravneny pouzit Zadrzné na krytie vietkych nakladov, ktoré bude niteny vynaloZit' na
odstrafiovanie Vad Diela alebo akejkol'vek jeho &asti alebo stdasti, ako aj na krytie ndkladov
potrebnych na odstranenie $kéd spdsobenych Zhotovitefom pri realizacii Diela alebo
v stivislosti s fiou, v dosledku poruenia zdviazku Zhotovitela odstranit’ Vady Diela riadne
a véas podla prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy alebo porusenia inych zmluvnych alebo
zakonnych povinnosti Zhotovitel'a, ak v ddsledku ich porusenia vznikne Objednavatelovi
$koda a tato nebude Zhotovitelom ani napriek pisomnej vyzve Objednavatel'a v primerane]
lehote poskytnutej mu k tomu Objednavatelom odstranena.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (Sestdesiat) kalendarnych dni odo dfa jej vystavenia
Zhotovitelom. V pripade, #e Faktara bude dorutend Objednavatelovi po uplynuti lehoty
uvedenej v bode 3.4. tejto Zmluvy, predlZuje sa splatnost Faktiry o poet dni omeSkania
Zhotovitela s dorudenim Faktiry. V pripade, ak splatnost Faktiry pripadne na deii
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pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za deii splatnosti povazovat' najblizsi
nasledujici Pracovny deii.

V pripade, e Faktira nie je vystavena v sulade s touto Zmluvou alebo nespliiia naleZitosti
stanovené prislusnymi platnymi pravnymi predpismi, resp. budi v nej uvedené nespravne
alebo neiiplné udaje a/alebo k nej nebudu prilozené neoddelitelné prilohy v zmysle bodu 3.5.
tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Zhotovitelovi. Vratenim Faktiry nastdva preruSenie plynutia jej lehoty splatnosti a nova 60
(3estdesiat) diiova lehota splatnosti zaéina plynat az diiom vystavenia novej Faktiry
Zhotovitelom, pri¢om pdvodnd lehota splatnosti zanika.

Faktira bude Objednavatelom uhradend bezhotovostnym prevodom na Get Zhotovitela
uvedeny na Faktare vo formate IBAN. Za defi uhrady Faktiry sa povazuje defi odpisania
dlZznej sumy z bezného Ggtu Objednavatela. Vietky bankové poplatky znasa Objednavatel,
s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Zhotovitela.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel zacne protokolarne odovzdavat
Staveniska/Pracoviska (podl'a Miest dodania), v ktorych sa ma Dielo podla tejto Zmluvy
realizovat, Zhotovitel'ovi v lehote 10 (desiatich) Pracovnych dni od nadobudnutia G€innosti
tejto Zmluvy. Zhotovitelovi budi odovzdané najviac 3 (tri) Staveniskd/Pracoviskd (Miesta
dodania) suéasne.

Zhotovitel’ sa zavazuje zhotovit’ Dielo v tomto dohodnutom ¢ase pre kazdé Miesto dodania:

a) Termin zadatia prdc: vdei podpisania Protokolu o odovzdani a prevzati
Staveniska/Pracoviska oboma  Zmluvnymi  stranami. O termine  odovzdania
Staveniska/Pracoviska oboznami  Objednavatel Zhotovitela pisomne najmenej tri
Pracovné dni vopred.

b) Termin ukonéenia prac: pre kazdu &ast' Diela do 3 (troch) mesiacov po podpisani
Protokolu o odovzdani a prevzati Staveniska/Pracoviska. Najneskor viak do 3 mesiacov
od odovzdania posledného Staveniska/Pracoviska.

c) Termin odovzdania prisluSnej ¢asti Diela: do 5 Pracovnych dni po ukonCeni skiSobnej
prevadzky a odstraneni vietkych Vad zistenych v ramci skiSobnej prevadzky a zaroveii po
odovzdani v3etkych dokladov uvedenych v bode 2.2.tejto Zmluvy; Objednavatel’ méze
prevziat’ prislusna ¢ast’ Diela aj v pripade, ak toto vykazuje Vady, ktoré sami o sebe alebo
v spojeni sinymi nebrania riadnemu uZivaniu Diela (drobné nedostatky), o vsak
nezbavuje Zhotovitel'a povinnosti tieto Vady odstranit’ (Vady sa v tomto pripade poznacia
v Protokole o odovzdani a prevzati &asti Diela spolu s lehotou na ich odstranenie, ktora je
pre Zhotovitela zavdzna, pri€om po ich odstraneni bude v predmetnom protokole
Zmluvnymi stranami vyznadena dolozka o odstraneni tychto Vad).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nepriaznivych poveternostnych podmienok,
preukézatelne potvrdenych Zmluvnymi stranami v Montaznom denniku, sa termin ukoncenia
préac prediZuje o &as trvania nepriaznivych poveternostnych podmienok.

Miestom dodania st nasledovné pracoviskd Objednavatela — RuSiiové depo Matovce,
Rustiové depo Spisska Nova Ves, Rusiiové depo Zilina, Rusiiové depo Zvolen, Rusiiové depo
Leopoldov, Rusiiové depo Cierna nad Tisou, Rusiiové depo Trenéianska Tepld a RuSiiové
depo Haniska pri KoSiciach.

Dielo bude realizované po &astiach uréenych jednotlivymi Miesta dodania, pricom pre vSetky
Miesta dodania sa Dielo bude realizovat’ v rozsahu nasledovnych ¢innosti:
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- vymena technoldgie vydaja motorovej nafty vratane dodavky modulu pre zaznamenavanie
a prenos dat (vratane prislusného softvéru),
- elektroinstalacia.

Rozsah pric, vykonov adoddvok je podrobne uréeny vopise predmetu zakazky
a v Projektovej dokumenticii, s ktorou sa Zhotovitel' riadne oboznamil pred podpisom tejto
Zmluvy.

O odovzdani Staveniska/Pracoviska Zhotovitelovi v zmysle bodu 4.1. tejto Zmluvy bude
vyhotoveny pisomny Protokol o odovzdani a prevzati Staveniska/Pracoviska, podpisany
kontaktnymi osobami Zmluvnych stran uvedenymi v bode 9.2 a 9.4 tejto Zmluvy. Zhotovitel
nie je opravneny zadat' s realizaciou Diela pred diiom podpisu Protokolu o odovzdani
a prevzat{ Staveniska/Pracoviska. Zhotovitel' je povinny zaloZzit' a viest' odo diia prevzatia
Staveniska/Pracoviska Montazny dennik o vietkych pracach a dodavkach, ktoré pri plneni
Diela vykonava. Do Montazneho dennika sa zapisuji vSetky rozhodujice skutocnosti,
tykajiice sa realizovanych prac a vykonov. Akékol'vek zmeny v rozsahu dodavok a prac, ktoré
by mali vplyv na zvy$enie Ceny Diela mdZu byt dohodnuté len pisomnym dodatkom k tejto
Zmluve podpisanym zastupcami zmluvnych stran opravnenych k podpisu tejto Zmluvy.

Veduci montér Zhotovitela, prip. jeho zdstupca je povinny predlozit’ Technickému dozoru
Objednavatela kazdy zaznam v Montaznom denniku za Gi¢elom jeho potvrdenia zo strany
Objednévatela v defi jeho zaznamenania, najneskor vsak v nasledujici Pracovny deii.
Poverené osoby uvedené v predchadzajicej vete si Zmluvné strany pisomne oznamia po
podpise tejto Zmluvy, najneskér viak v defi odovzdania Staveniska/Pracoviska Zhotovitelovi.

Zhotovitel je povinny viest Montazny dennik pre kazdé Miesto dodania az do doby riadneho
odovzdania a prevzatia kazdej &asti Diela a uchovavat jeho druht képiu minimalne do doby
uplynutia poskytnutej Zaruénej doby. Montazny dennik (origindl) musi byt na stavbe trvale
pristupny k nahliadnutiu po¢as celého Pracovného diia. Po dokonceni Diela a jeho odovzdani
origindl Montazneho dennika je si¢astou Dokumentacie. Do MontaZneho dennika sa okrem
priebehu montdznych prac a dodavok zapisujii aj poZiadavky na odsthlasenie vSetkych Naviac
prac, ktorych realizicia vyplynula pri realizicii Diela a bez uskutognenia ktorych by bolo
nemozné Dielo dokongit’. Zhotovitel' nie je opravneny bez suhlasu Objednavatel’a tieto prace
vykonat. Suhlas Objednéavatel’a mdze byt dany pisomnym zaznamom v MontédZznom denniku,
ktorym Objednavatel’ odsihlasi poziadavku Zhotovitela zapisani v Montdznom denniku. Pri
Naviac pracach Zhotovitel’ spracuje formou rozpoétu spracovaného v aktudlnej cenove; urovni
cennika CENEKON nevyhnutné stavebné/montazne prace a Dodatok k Zmluve, ktory
predlozi Objednavatelovi na odsihlasenie. Tento rozpodet bude tvorit’ podklad k uzavretiu
dodatku k tejto Zmluve. Ak by mala celkova cena poloZiek uvedenych v rozpocte Naviac prac,
resp. sidet cien poloziek v rozpoétoch po sebe nasledujiicich presiahnut’ sumu 5.000,- Eur bez
DPH, Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’.

V pripade, 7e pred ukontenim Diela budi Objednavatefom Naviac prace odsuhlasené,
Objednavatel’ spracuje navrh na uzavretie Dodatku a nasledne ho predlozi Zhotovitel'ovi na
podpis. Nedelitelnou sti¢astou kazdého pisomného Dodatku k tejto Zmluve, ktory by bol
vyvolany z titulu zvysenia Ceny Diela, je polozkovity rozpoget popisujici dotknuté polozky
zmeny Ceny.

Zhotovitel' zabezpedi na vlastné naklady Zariadenie Staveniska/Pracoviska, straZenie
a poistenie Staveniska. Objednavatel’ neru&i Zhotovitelovi za $kody, ktoré vznikni na majetku
Zhotovitel'a ulozeného na Stavenisku/Pracovisku. Zhotovitel’ sa zavizuje dodrziavat’ Cistotu na
pouzivanych pristupovych cestnych komunikaciach, verejnych priestranstvach a ostatnych
plochach dotknutych jeho &innostou, pri¢om svojou €innostou nesmie neobmedzit’ plynulost’
cestnej apeSej premavky ani branit alebo inak obmedzovat Objednavatela v jeho
prevadzkovej &innosti v zmysle prevadzkového poriadku kazdého z Miest dodania, s ktorym
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bude oboznameny pri prevzati Staveniska/Pracoviska. Do 3 pracovnych dni po dokonceni prac
na Diele sa Zhotovitel’ zavizuje na vlastné naklady vypratat’ Stavenisko/Pracovisko a uviest
ho do pdvodného stavu.

Objednavatel’ ku diiu odovzdania Staveniska/Pracoviska Zhotovitelovi zabezpei vytyCenie
vietkych nadzemnych a podzemnych inZinierskych sieti v sprave Objedndvatel’a. Zhotovitel je
povinny zabezpedit vytydenie vSetkych nadzemnych apodzemnych sieti, ktoré nie st
v sprave Objednavatela a ktoré mdzu byt &innostou Zhotovitela dotknuté. Zhotovitel
zodpoveda za poskodenie vietkych vytyEenych vedeni a inZinierskych sieti.

Za riadne ukon&enie stavebno-montaZnych pric sa povazuje zrealizovanie prac v silade
s projektovou dokumentéciou, Prilohou &. 1 Opis predmetu zakazky, Prilohou €. 2 Cenova
ponuka s &lenenim pre jednotlivé Miesta dodania, s platnymi technickymi normami
a stvisiacimi platnymi pravnymi predpismi a po Gspesnom ukonceni skiSobnej prevadzky.
Zhotovite sa zavizuje oznamit pisomne Objedndvatelovi ukonfenie montaznych
(stavebnych) prac ajeho pripravenost na spustenie skuSobnej prevddzky minimalne 3
Pracovné dni pred uvedenim prisluinej casti Diela do skuSobnej prevadzky. Pripravu
a vykonanie skuSobnej prevadzky zabezpeduje Zhotovitel na vlastné ndklady
a nebezpedenstvo, pric¢om pred zadatim skuSobnej prevadzky je povinny zaSkolit’ obsluzny
personal Objednévatel’a a pougit’ ho o spravnom uZzivani Diela. Pocas skiSobnej prevadzky je
Zhotovitel’ je povinny odstratiovat’ bez zbyto&ného odkladu vietky Vady, ktoré budi pocas
skiiSobnej prevadzky zaznamenané &i uz Objednavatelom alebo Zhotovitelom. O priebehu
skadobnej prevadzky Zhotovitel' vyhotovi pisomnd spravu, v ktorej uvedie termin zacatia
a ukonéenia skasobnej prevadzky, podet litrov vydanej nafty pocas tohto obdobia spolu
s podtom uskutodnenych tankovani, popis a povahu zistenych Vad aspravu otom kedy
a akym spdsobom boli tieto Vady odstranené. Sprava o priebehu skiSobnej prevadzky musi
byt potvrdena (odstihlasena) Technickym dozorom Objednavatela, pricom takto potvrdena
sprava o priebehu skuSobnej prevadzky sa priklada k Protokolu o odovzdani a prevzati
prislusnej Gasti Diela. Takto zrealizované stavebno-montdzne price vratane skiSobnej
prevadzky musia byt ukon&ené v termine ukonéenia prac podla bodu 4.2. pism. b) tejto
Zmluvy.

Okrem povinnosti, ktoré je Zhotovitel' povinny splnit a/alebo dodrziavat’ podla inych
ustanoveni Zmluvy je Zhotovitel’ povinny:

(a) chranit’ predmet pinenia (tj. Dielo) pred poSkodenim,

(b) dodrziavat, zachovavat areSpektovat okrem vieobecne zavdznych pravnych
predpisov SR aj interné predpisy Objednéavatel’a, ktoré su Zhotovitelovi zname
a predpisy o bezpe€nosti a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej ochrane.
Objednavatel’ nezodpovedd za pracovné ani iné trazy zamestnancov Zhotovitela
podiel'ajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch
Objednavatel’a,

(c) v plnom rozsahu zodpovedat’ za bezpeCnost’ a ochranu zdravia 0sdb v priestore
Staveniska/Pracoviska, ktorych vstup na Stavenisko/Pracovisko a v priestore
Staveniska/Pracoviska je opravneny. Zhotovitel’ zabezpe¢i zamestnancom ochranné
pracovné pomdcky. Odborné prace musia byt vykonané len zamestnancami
Zhotovitel’a, ktori maji prislusna kvalifikaciu na vykonanie tychto prac,

(d) zabezpelit na svoje vlastné riziko ana vlastné naklady vSetky povolenia/

certifikaty/ licencie a iné doklady pozadované platnymi pravnymi predpismi, ktoré
st potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné plnenie predmetu tejto Zmluvy,
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(e) riadit’ sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi Objednavatel’a a konat v silade
sjeho zaujmami (pokyny je oprdvneny v mene Objednavatela vydavat
Zhotovitel'ovi najméd Technicky dozor Objednavatel’a).

Zhotovitel’ je opravneny poverit dodanim &asti plnenia predmetu Zmluvy tretiu osobu. O tejto
skutognosti bude bezodkladne informovat Objednavatel'a pisomne oznidmenim zaslanym na
kore$pondenénti adresu. Zhotovitel zodpoveda Objednavatelovi za plnenie predmetu tejto
Zmluvy tretou osobou v plnom rozsahu tak, ako by ju plnil sém a vSetky povinnosti, zavézky,
zéruky a zodpovednosti Zhotovitela zostdvaji zachované v plnom rozsahu. Zhotovitel' je
povinny zmluvne zabezpeéit dodrzanie a zachovanie tychto povinnosti , zdvdzkov, zaruk
a zodpovednosti tretou osobou a vyhradne sém zodpoveda za akikolvek ujmu, ktord by
vznikla tretej osobe.

Zhotovitel’ je opravneny predkladat’ pisomne navrh na zmenu materidlov a technologickych
postupov oproti Cenovej ponuke a schvalenej Dokumentacii Diela, ktorii dodal
Objednavatelovi. Pouzit® tieto materidly vSak mdZe len za podmienky ich predchddzajiceho
pisomného odsthlasenia Technickym dozorom Objednavatela. Toto je moZné uskutocnit
i pisomnymi zéznamami Zhotovitela a Objednavatel’a v Montaznom denniku. Cena Diela sa
viak zmenou materidlov nesmie navySovat' oproti cene Diela uvedenej v Cenovej ponuke,
resp. rozpo&tu uvedenému v bode 3.1.2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak sa Zmluvné strany po uzatvoreni Zmluvy formou pisomného Dodatku k Zmluve
dohodnt na obmedzeni a/alebo rozsireni rozsahu Diela, je Objednavatel’ povinny zaplatit’
Zhotovitel'ovi Cenu primerane zniZenu a/alebo zvysent podla skutotne realizovanych prac
a dodavok. Ocenenie tychto pric sa vykond pomocou programu Cenkros/CenkrosPlus, pri
pouZiti cennika CENEKON za nasledujiicich podmienok:

(@) ak sa bude ocetiovat’ polozka, ktora bola pouZitd pri spracovani cenovej ponuky a je
uplatnena v pdvodnej Cenovej ponuke, ktoré je prilohou tejto Zmluvy, pouZije sa ta
ista jednotkova cena, v tej istej cenovej hladine ako pri pévodnej Cenovej ponuke
ato v pripade zmensenia objemu prislunej polozky. Ak by doSlo k navy3eniu
povodne rozpodtovaného objemu danej polozky, pre tito polozku sa pouZije
jednotkova cena v aktualnej cenovej arovni CENEKON, ak sa v tomto cenniku taka
polozka nachéadza, inak v cene obvyklej na trhu.

(b) ak sa vsak bude ocefiovat polozka, ktord nebola pouzita v Cenovej ponuke
priloZenej k tejto Zmluve, pre tito polozku sa pouzije jednotkova cena v aktualnej
cenovej trovni CENEKON, ak sa v tomto cenniku taka polozka nachadza, inak
v cene obvyklej na trhu.

Pred zah4jenim realiz4cie Diela Zhotovitel’ uréi koordinatora BOZP a PO.

Zhotovitel — jeho zamestnanci a/alebo jeho subdodavatelia, sa mozu pohybovat iba
v priestoroch Staveniska/Pracoviska, ktoré mu odovzdal Objednavatel. Pohyb Zhotovitela,
jeho zamestnancov, subdodavatelov a ich pracovnikov mimo odovzdany priestor
Staveniska/Pracoviska sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvnych podmienok.

Pred zahajenim prac Zhotovitel odovzdd Objednavatelovi Zoznam zodpovednych
zamestnancov a Zoznam zamestnancov realizujicich Dielo. To rovnako plati, ak Dielo alebo

jeho &ast’ bude realizovat’ subdodavatel’.

Pred zahajenim prac odovzda Zhotovitel Objednavatefovi Zoznam mechanizmov (aj ich
evidenénych &isiel) s menami obsluhy/vodi¢ov, ktoré bude pocas svojej Cinnosti vyuzivat'.
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2
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5.4.
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5.7.

5.8.

Zmluva o dielo 17022/2017-08

Zhotovitel' deklaruje Objednavatelovi vhodnost’ zabudovanych materidlov este pred ich
prvym aplikovanim. Pod vhodnostou pouzitého materidlu sa rozumie sulad medzi
vlastnostami aplikovaného materidlu ajeho technickymi parametrami a Specifikdciou
pozadovanou Projektovou dokumentaciou (certifikat alebo vyhlasenie o zhode).

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa pri plneni zavidzkov podl'a tejto Zmluvy zavézuji vzajomne spolupracovat’
a poskytovat’ si vietku stiéinnost’ potrebnii na plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa d’alej zavdzuju informovat’ sa o vietkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a v€asné
plnenie svojich povinnosti a zavidzkov vyplyvajicich im ztejto Zmluvy, ako aj
o skuto&nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne staZit' plnenie predmetu tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zavdzky vyplyvajice im z tejto Zmluvy
a zo suvisiacich pravnych predpisov riadne a vas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich
plnenim.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajicich jej
ztejto Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhldseni a/alebo zaruk urobenych v tejto
Zmluve akikolvek $kodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na
nahradu Skody takto spOsobenej druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. To neplati o zmluvnych pokutach, ktoré
sa na nahradu $kody nezapoditavaju.

Zhotovitel az do doby riadneho odovzdania Diela (bod 4.2. pism. b) tejto Zmluvy)
Objednavatelovi na zéklade Protokolu o odovzdani a prevzati Diela, znaSa nebezpefenstvo
Skody na zhotovovanom Diele.

Pohl'addvky Zhotovitela vo¢i Objednavatelovi vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy
nie je mozné postipit’ tretej osobe bez pisomného sthlasu Objednavatela. V pripade, Ze
Zhotovitel' bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Objednavatela postipi pohladavku,
ktort ma vo&i Objednavatelovi, tretej osobe, je Zhotovitel” povinny zaplatit’ Objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske nominalnej hodnoty postipenej pohl'adavky.

Povinnost’ zhotovit Dielo riadne a véas podla bodu 4.2. tejto Zmluvy si splni Zhotovitel
odovzdanim Diela, resp. jeho prislusnej casti vyhotoveného v termine, aza podmienok
dohodnutych v Zmluve na ziklade Protokolu o odovzdani a prevzati Diela podpisaného
obidvomi Zmluvnymi stranami, po odstraneni vetkych Vad a nedorobkov Diela. Dielo sa ako
celok povazuje za riadne zhotovené aodovzdané Objednavatel'ovi podpisom posledného
Protokolu o odovzdani a prevzati Diela, ktorym bude Objednavatelovi riadne odovzdand
posledna ¢ast’ Diela v zmysle ¢lenenia uvedeného v bode 3.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak neddjde k realizacii Diela podla tejto Zmluvy,
nie je Zhotovitel’ opravneny si narokovat’ od Objednévatel'a usly zisk, nahradu $kody a ani iné
mozné naroky sivisiace s nerealizovanim Diela (napr. nahrady miezd).

V pripade ukonéenia Zmluvného vztahu zakéhokolvek ddvodu este pred riadnym
dokonéenim a odovzdanim Diela, resp. jeho prisluSnych ¢asti Protokolom o odovzdani
a prevzati Diela, Zmluvné strany spoloéne zdokumentuju aktualnu rozpracovanost' Diela ku
driu zastavenia prac (&innosti), ktor Kontaktné osoby Zmluvnych stran spolotne odsuhlasia
a potvrdia. K tomuto datumu si Zmluvné strany navzajom vyrovnaju zavazky s ohladom na uz
realizované prace auhradené faktiry aoboma Zmluvnymi stranami potvrdena
rozpracovanost, a to v lehote 60 dni odo diia odstihlasenia rozpracovanosti Diela.



5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluva o dielo 17022/2017-08

Objednévatel’ je opravneny kontrolovat zhotovovanie Diela na kaZzdom stupni jeho
zhotovovania. Prace a/alebo dodavky, ktoré vykazuji uZ v priebehu realizacie Diela
nedostatky, alebo st vrozpore so Zmluvou, musi Zhotovitel' na vlastné naklady nahradit’
nezavadnymi pracami a/alebo doddvkami bez dopadu na termin ukoncenia nim realizovanych
prac a/alebo dodavok. Ak Objednavatel’ pri kontrole zisti, Zze Zhotovitel’ v priebehu realizécie
Diela, resp. ktorejkol'vek jeho &asti poruSuje svoje povinnosti, ma pravo Ziadat, aby
Zhotovitel’ bezodkladne odstranil zistené Vady vzniknuté chybnym zhotovenim prac a/alebo
dodévok a d’alej ho zhotovoval riadne. V pripade, ze Zhotovitel' v primeranej dobe, uréenej
Objednévatel'om a zapisanej v Montédznom denniku, neodstrani zistené nedostatky, povazuje
sa to za podstatné porusenie Zmluvy a Objedndvatel’ mé pravo od Zmluvy odstipit’. Pri
zakryvanych pracach je Zhotovitel povinny minimalne 3 pracovné dni vopred vyzvat
Objednavatel'a na ich prehliadnutie a odsihlasenie formou zépisu v MontdZznom denniku
a inou elektronickou formou vyzvou na Kontaktnii osobu Objednavatel'a podl'a Kontaktnych
udajov Objednavatela, o éom sa dodatoéne spravi zapis do Montazneho dennika. V pripade
nedodrzania tohto postupu je Zhotovitel' povinny na poziadanie Objedndvatela zakryté prace
odkryt na vlastné naklady arovnako na vlastné naklady tieto prace, ak budi schvalené
Objednavatelom, opit zakryt. Ak Objednavatel nebude na pisomni/elektronicki vyzvu
Zhotovitela reagovat’ do 3 pracovnych dni pri vykonavani svojho zdznamu do Montazneho
dennika, povinnost’ Zhotovitel'a odkryt’ zakryté prace zanika.

Akékol'vek mimoriadne skutodnosti, hlavne vo vztahu kterminom realizacie prac, ich
rozsahu, kvalite, technolégiam a podobne, je Zhotovitel' povinny ozndmit” Objednavatelovi
bez zbyto¢ného odkladu. V pripade telefonického oznamenia je Zhotovitel povinny tato
skutoénost’ zaznamenat' v MontaZznom denniku a Objednavatel’ potvrdit’ svojim Technickym
dozorom.

Zhotovitel’ je povinny po cely &as realizdcie Diela odpratdvat’ zo Staveniska stavebny odpad
vznikajici pri jeho &innosti v siulade so Zakonom o odpadoch. Pri likvidéacii odpadu je
Zhotovitel' povinny dodrziavat’ platné predpisy o ochrane Zivotného prostredia a ekologicke;j
likvidacii odpadu a predpisy BOZP a PO stanovené Objednavatelom.

Zhotovitel’ v stilade s ust. § 551 Obchodného zdkonnika je povinny upozornit’ Objedndvatela
bez zbytoéného odkladu na nevhodni povahu veci prevzatych od Objednavatela alebo
pokynov danych mu od Objednavatela na vykonanie Diela, inak znasa Skodu sam v celom
rozsahu. Ak Objedndvatel bude trvat na vykonani prac napriek nesthlasu Zhotovitela,
rozhodujiice je stanovisko Technického dozoru Objednavatel'a. Naklady takto vzniknuté vsak
znasa Objednavatel.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel sa zavizuje zhotovit’ Dielo v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za d'alsich
podmienok uvedenych v tejto Zmluve a rudi za to, ze Dielo bude uskutoénené bez Vad.

Zhotovitel zodpovedd za vietky Vady, ktoré ma Dielo alebo jeho ktorakolvek cCast
v okamihu, ked’ prechéddza nebezpetenstvo Skody na Objednéavatela, aj ked’ sa Vada stane
zjavnou az po tomto ase. Zhotovitel’ zodpoveda takisto za kazda Vadu, ktord vznikne pred
okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je spdsobend poruSenim
jeho povinnosti vyplyvajicich mu ztejto Zmluvy alebo nedodrzanim platnych pravnych
predpisov. Zhotovitel' zodpoveda rovnako i za Vady, ktoré vznikli a/alebo sa prejavili pocas
Zaruénej doby dohodnutej v bode 6.6. tejto Zmluvy.

Ak Zhotovitel uskutoéni plnenie predmetu tejto Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa
dohodli, ze Objednavatel’ moze:
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Zmluva o dielo 17022/2017-08

(a) pozadovat, v lehote pisomne urlenej Objednavatelom, odstranenie Vad
poskytnutim néahradného plnenia (tj. dodanim nového stojana alebo jeho vadnej
Casti a/alebo stcasti), a/alebo

(b) pozadovat, v lehote urenej touto Zmluvou, odstranenie vad opravou Diela, resp.
jeho vadnej €asti alebo sucasti, a/alebo

(©) pozadovat’ primerant zlavu z Ceny urcenej v ¢lanku 3. tejto Zmluvy spbésobom
uvedenym v bode 6.13. tohto ¢lanku Zmluvy, a/alebo

(d) odstupit’ od tejto Zmluvy, ak Dielo alebo jeho Cast’ trpi neodstranitelnou Vadou
(Objednavatel je vtom pripade opravneny odstipit od tejto Zmluvy aj len
v &iastoénom rozsahu, a to v tej Gasti Diela, ktoré trpi neodstranitelnou Vadou).

Objednavatel’ zistena Vadu pisomne oznami Zhotovitelovi bez zbytoéného odkladu po jej
zisteni, najneskdr viak do uplynutia Zaruénej doby, spolu s oznamenim, ktory z narokov, resp.
akli kombindciu narokov stanovenych v odseku 6.3. v pism. a) aZ c) tohto ¢lanku Zmluvy si
uplatiiuje alebo je opravneny vyuzit' opravnenie podla odseku 6.3. pism. d) tohto €lanku
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel mdZe v kazdom pripade popri naroku
uvedenom v bode 6.3. pism. a) alebo b) tohto &lanku Zmluvy poZzadovat’ aj primerani zlavu
zCeny podl'a bodu 6.3. pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy, vypoéitani spdsobom uvedenym
v bode 6.13. tohto ¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel'ovi zaruku za akost’ Diela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Zaruéna doba je 24 mesiacov a zadina plynut dilom riadneho odovzdania Diela Zhotovitelom
ajeho prevzatia Objednavatelom na zaklade Protokolu o odovzdani a prevzati Diela. Pre
odstranenie pochybnosti sa stanovuje, Ze Zaruéna doba plynie pre kazdi ¢ast’ Diela (pre kazdé
Miesto dodania) samostatne. Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktorii Objednavatel’ nemédze
Dielo uzivat’ pre jeho Vady, za ktoré zodpovedd Zhotovitel’.

Zhotovitel’ sa zavdzuje na vlastné naklady odstranit’ Vady Diela bez ohl'adu na to, ¢i Vada
vznikla pred podpisom Protokolu o odovzdani a prevzati Diela alebo po€as plynutia ZaruCnej
doby, a to v nasledovnych lehotach:

a) do 24 hodin od nahldsenia Vady technologického zariadenia, ak v dosledku Vady nie je
mozné realizovat’ vydaj motorovej nafty vobec alebo len vo vel'mi obmedzenom rozsahu
(prietok nizsi ako 100 I/min.);

b) do 6 hodin, ak ide o Vadu softvéru, ak v dosledku tejto Vady nemozno vydaj motorove;
nafty vébec realizovat’;

c) do 3 Pracovnych dni v ostatnych pripadoch (tj. ak Vada priamo nebrani uzivaniu Diela —
vydaj motorovej nafty je napriek Vade nad’alej bez vdcsich problémov mozny).

Zhotovitel' je povinny bez zbytoéného odkladu odstranit’ aj také vady, za vznik ktorych
nenesie zodpovednost, ktorych odstranenie v3ak neznesie odklad. Naklady vzniknuté
ZhotovitePovi v shvislosti s odstranenim takychto Vad buda uhradené v sume dohodnutej
medzi Objednavatelom a Zhotovitelom, ak Zhotovitel' preukaze, ze za tieto Vady neniesol
zodpovednost’ alebo preukaze, ze v danom pripade neslo o Vadu.

V pripade, ak Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Zhotovitel ozndmi

Objednavatelovi, ze Vada je neodstranitelna, je Objedndvatel’ opravneny odstipit’ od tejto
Zmluvy alebo je opravneny zabezpelit' si odstranenie Vady prostrednictvom iného k tomu
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6.12.

6.13.

1.1

T2

7.3.
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odborne spdsobilého subjektu na néklady Zhotovitela, resp. tieto naklady je opravneny
zapog&itat’ si oproti zaviazku na vratenie na Zadrzného. Zhotovitelovi nevznikd odstupenim od
tejto Zmluvy v désledku neodstranenia Vad plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradu nékladov vynaloZenych na plnenie predmetu tejto
Zmluvy. Narok Objednivatela na nahradu $kody ana zmluvni pokutu nie je tymto
odstipenim od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vid nie je Objednavatel povinny zaplatit' Cast’ Ceny, ktord by
zodpovedala jej naroku na zlavu z Ceny podla bodu 6.13. tohto €lanku Zmluvy v rozsahu
prevySujucom Zadrzné, ak by Vada nebola odstrdnena.

V pripade, ak sa na akakolvek &ast, resp. sicast Diela dodaného Zhotovitelom
Objednavatelovi vztahuje zaruka poskytovana trefou stranou nemd pripadné uplynutie
zaru€nej doby poskytnutej touto trefou osobou vplyv na trvanie zaruky poskytnutej
Zhotovitelom Objednavatelovi na zaklade tejto Zmluvy aani na plnenie jeho zévizkov
vyplyvajucich zo zodpovednosti za vady ako st dojednané v tejto Zmluve.

Ak nie je v Zmluve vyslovne uréené inak, Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ Ciastocné
plnenie zavizku Zhotovitel'a podl’a tejto Zmluvy.

V pripade, ak Objednavatel’ pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ureni
vysky zl'avy bude Objednavatel vychadzat’ najmi z postidenia nasledovnych skutocnosti:

(@ naklady acas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynaloZit' na Einnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa plnenie predmetu tejto Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle tejto
Zmluvy,

(b)  hodnota plnenia predmetu tejto Zmluvy,

(¢)  vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost' Objednavatela a Skody,
ktoré mézu byt vadnost'ou plnenia Objednavatel'ovi spdsobené.

SANKCIE

Okrem uz uvedenych sankcii — zmluvnych pokit uvedenych v jednotlivych bodoch tejto
Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak sa Zhotovitel' dostane do omeSkania
s plnenim predmetu tejto Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnu
pokutu vo vyske 50,00 EUR (slovom: pdtdesiat eur) za kazdy aj za¢aty defi omeSkania. Narok
na ndhradu 8kody v rozsahu presahujicom tito zmluvnd pokutu tym nie je dotknuty.
V pripade omeskania so zhotovenim Diela, resp. ktorejkol'vek jeho Casti o viac ako 30 dni
Objednavatelovi zaroveti vznika pravo odstipit’ od tejto Zmluvy ako celku (v rozsahu dovtedy
nesplnenych zavizkov), ale aj len v¢&asti Diela, s ktorého zhotovenim je Zhotovitel
v omes$kani.

V pripade, ze sa Zhotovite' dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
Objednavatel'om, je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ si vo¢i Zhotovitelovi zmluvna pokutu
vo vyske 50,00 EUR za kazdy aj zalaty defi omeskania. Narok na ndhradu Skody v rozsahu
presahujiicom tuto zmluvni pokutu tym nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa Objednavatel’ dostane do omeskania s ihradou Faktiry a Faktiru neuhradi
ani do 10 dni po tom, ¢o mu bola dorugend pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel
opravneny uplatiiovat’ si vo¢i Objednavatelovi urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZnej
Ciastky a to za kazdy aj zadaty defi omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.
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Zmluva o dielo 17022/2017-08

Zmluvna pokutu zaplati povinnd Zmluvna strana opravnenej Zmluvnej strane nezavisle na
tom, ¢i a v akej vySke vznikne opravnenej strane narok na nahradu $kody, ktort mozno
vymahat’ samostatne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel' je povinny Objednavatelovi zaplatit' zmluvnu
pokutu vo vyske vzniknutych vynttenych nakladov, ak pri realizacii Diela vzniknd vynuttené
naklady spojené vyhradne s Vadou Diela, pre ktorti Dielo, resp. jeho prislusna cast’” nebude
plnit’ svoju funkciu, pre ktora bolo realizované.

V pripade, ak si Zhotovitel' v suvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo splni len Ciastocne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaja zo Zakona o DPH, najma odvodové povinnosti riadne zaplatit’
dane aspdsobi takymto konanim Objednavatelovi akikol'vek Skodu, je Objednavatel’
opravneny uplatnit’ si vo¢i Zhotovitel'ovi vzniknutt skodu v plnom rozsahu.

Zhotovitel’ zaplati Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 100,00 € za kazdé jedno
porusenie pravidiel a zasad BOZP a PO stanovenych platnymi pravnymi predpismi a touto
Zmluvou, i opakovane.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’ alebo akakolvek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolena Zmluvou (d’alej len ,,KoreSpondencia®“) musi mat’ pisomnu formu a musi byt
doruéena Zmluvnej strane posStou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou,
faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia
trvania tejto Zmluvy budi doruované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorudovania prostrednictvom posSty sa pouZziji adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil
nova adresu sidla, pripadne ini novi adresu uréent na dorucovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy urenej na doruovanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo
v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavdzuje ozmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druh(i Zmluvn stranu; vtakomto pripade je pre
dorucovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim
KoreSpondencie.

Korespondencia sa povazuje za dorucenu v defi dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za
dorucenu v deri jej vratenia sa spit’ odosielatel'ovi ako nedorucend a to aj vtedy, ak sa o tom
adresat, resp. osoba uvedena ako Kontaktna osoba alebo in& osoba oprdvnena v mene adresata
prijimat’ postu, nedozvedela.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za dorucent difiom jej odoslania na
e-mailovi adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusni e-mailovil adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom ¢ase do

14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odosland po tomto Case, povazuje sa za
dorucenu najblizsi nasledujici Pracovny deri po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Zhotovitel'a
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Adresa |Pribinova 20, 811 09 Bratislava
Telefén 421

Fax

E-mail

Internet |www.adastslovakia.sk

9.2.  Kontaktné osoby Zhotovitela

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
osoba opravnena podpisat
prevzatie Staveniska
osoba  opravnena  podpisovat
zdznamy v Stavebnom denniku
osoba opravnena podpisat
Protokol o odovzdani a prevzati
Diela
osoba opravnena podpisat’ Supis
vykonanych prac

9.3.  Kontaktné udaje Objednavatel’a

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.
Adresa P g i

Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Faktir |dani

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s., Sekcia iétovnictva a

Drietiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén +421

Fax +421

E-mail

Internet www.zscarao.sk

9.4.  Kontaktné osoby Objednavatel’a

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
losoba opravnena podpisat’
odovzdanie Staveniska
osoba opravnena podpisat’
Protokol o odovzdani
a prevzati Diela
osoba opravnena jednat’
o technickych ICT rieeniach

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze taito Zmluva zanika:

(a) riadnym splnenim zavizkov Zmluvnych stran vymedzenych v ¢lanku 2. tejto
Zmluvy;
(b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran o zaniku tejto Zmluvy v defi uvedeny

v pisomnej dohode;

© nadobudnutim G&innosti pisomného odstipenia od tejto Zmluvy jednou zo
Zmluvnych stran v sulade s bodom 10.2. tejto Zmluvy.
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10.3.

11.

11.3.

11.4.
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Odstapit’ od tejto Zmluvy mdZze ktordkolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
poru$enia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim
zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
na ktoré sa podl'a ustanoveni tejto Zmluvy viaZe moznost’ odstipit’ od tejto Zmluvy, resp.
ktoré si zabezpedené zmluvnou pokutou. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa
povazuju za nepodstatné v zmysle ust. § 346 Obchodného zakonnika, pri ktorych je zmluvna
strana opravnena odstupit od Zmluvy postupom stanovenym Obchodnym zakonnikom pre
nepodstatné porusenie zavazku. Odstipit od tejto Zmluvy moZno aj len v asti ilou
stanoveného plnenia. Pisomné odstlipenie od tejto Zmluvy nadobuida platnost” a i¢innost’
diiom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka
néroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia
povinnosti.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli poas
existencie tejto Zmluvy a do diia jej zaniku neboli riadne vysporiadané, ani na povinnost
ml&anlivosti, vol'by prava ani iné prava a povinnosti, ktoré vzhl'adom na svoju povahu a el
maju ostat’ v platnosti aj po ukonceni tejto Zmluvy.

AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Zhotovitel odovzdanim Diela, resp. jeho jednotlivych casti udeluje Objednavatelovi
nevyhradni a ¢asovo neobmedzent licenciu (sthlas) na pouZivanie nim dodaného softvéru na
ugely vyplyvajlice z Gi¢elu jeho urdenia, resp. na tdely, ktoré vyplyvaju z povahy a samotne;j
podstaty Diela, resp. poskytuje Objednévatelovi sublicenciu na pouzitie softvéru v rozsahu,
spésobom aza dal§ich podmienok, za ktorych boli tieto plnenia dodané/poskytnuté
Zhotovitelovi tretimi osobami. Zhotovitel' zaroveii zabezpeéi pre Objednavatela servisna
podporu a aktualizacie softvéru poas 3 rokov od odovzdania Diela Objednavatelovi.

Odmena za udelenie licencie (sublicencie) a poskytovanie sluzieb podla bodu 11.1. tohto
¢lanku Zmluvy ako aj iné naroky Zhotovitela z prava priemyselného ainého duSevného
vlastnictva je zahrnuta v Cene za dodany softvér.

Zhotovitel' vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ruci, ze k jednotlivym plneniam zo
Zmluvy, ktoré podlichajii autorskoprdvnej ochrane (vratane ich akychkolvek stcasti)
dodanym, poskytnutym, vykonanym a/alebo vytvorenym Zhotovitel'om alebo tretimi osobami:

a) ma a/alebo vykonava autorské prava a/alebo priava priemyselného a/alebo iného
dusevného vlastnictva, resp. majetkové prava, ktoré sii s tymito pravami spojene; a/alebo;

b) ma a/alebo vykonava pravo na ich pouZivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi
osobami, ktoré k nim maju a/alebo vykonavajii autorské prava a/alebo prava
priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva.

V pripade, Ze si akakol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitel’a alebo tretej osoby,
ktora plnila za Zhotovitel'a a/alebo ktorej patria autorské, ¢i majetkové prava k poskytnutému
softvéru, uplatni akykolvek narok proti Objednavatel'ovi z titulu poruSenia autorskych prav
a/alebo prav priemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo
akékol'vek iné naroky v akejkol'vek stvislosti s touto Zmluvou, Zhotovitel’ sa zavézuje:

a) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby sithlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych
Zhotovitelom, alebo tretimi osobami pre Objednavatela, alebo upravit jednotlivé
plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitelom, alebo tretimi
osobami pre Objednavatela tak, aby uz d’alej neporusovali autorské prava a/alebo prava
priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit’ jednotlivé
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13.1.

13.2.
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plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitelom alebo tretimi
osobami pre Objednavatela rovnakymi alebo aspori takymi plneniami, ktoré maju aspoit
podstatne podobné kvalitativne, operainé a technické parametre a funkénosti; a

b) poskytnit Objedndvatelovi akikolvek a vSetku (&inni pomoc a uhradit’ akékolvek
a vietky naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikni Objednévatelovi v shvislosti
s uplatnenim vys§ie uvedeného naroku tretej osoby; a

¢) nahradit Objednavatelovi akikolvek a vSetku $kodu, ktord vznikne Objedndvatelovi
v désledku uplatnenia vyssie uvedeného ndroku tretej osoby, a to v plnej vyske a bez
akéhokol'vek obmedzenia.

NEBEZPECENSTVO SKODY NA PREDMETE PLNENIA

Nebezpeéenstvo $kody na Diele, resp. na jeho prislusnej Casti prechddza zo Zhotovitela na
Objednévatela diiom podpisu prisluiného Protokolu o odovzdani a prevzati Diela obidvomi
Zmluvnymi stranami a Objedndvatel nadobuda vlastnicke prévo k Dielu, resp. k jeho
jednotlivym &astiam, okamihom jeho dodania Zhotovitelom do prislusného Miesta dodania.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel sa zavizuje vykonat Dielo podla tejto Zmluvy na vlastni zodpovednost
a nebezpe&enstvo a plnit’ pritom s odbornou starostlivostou vietky povinnosti vyplyvajuce zo
vieobecne zaviznych pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov
ZSSK CARGO vidy v relevantnom zneni ku diiu vykonu plnenia, ktoré sa vztahuji na
Zhotovitelom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najma, nie viak len:

a) bezpednost’ a ochranu zdravia pri praci (d'alej len , BOZP*), Zhotovitel’ zodpoveda za
ochranu zdravia abezpednost pri praci vietkych oséb, prostrednictvom ktorych
zabezpetuje plnenie zavizkov podla tejto Zmluvy a osob, ktoré sa sjeho vedomim
zdrzuji na pracovisku ZSSK CARGO (d’alej aj ,,Osoby™). Zhotovitel’ sa najma zavézuje
poskytniitt Osobam vietky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich BOZP,
vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam
v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vsetkymi Osobami;

b)  podmienky vstupu do priestoru drah ana pracoviska ZSSK CARGO; Zhotovitel' sa
najmi zavizuje zabezpetit, aby vSetky Osoby spitali vietky predpoklady odbornej,
zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych &innosti na drahe
v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Zhotovitela alebo akdkol'vek ina
osoba, prostrednictvom ktorej zabezpeduje plnenie podl'a tejto Zmluvy, platné povolenie na
vstup do vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného
pracoviska ZSSK CARGO, ohlasit’ svoju pritomnost’ a oznamit® zadiatok a koniec vykonu
prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Zhotovitel'a preSkoleni zo
zdsad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre oboznamovanie
v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravia pri préci. V pripade, Ze sa nepreukazu platnym
povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o Skoleni BOZP pre
pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpelenie ich preskolenia
z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO, inak im vstup na pracovisko ZSSK CARGO nebude
umozneny.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajice $kolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch
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ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu €. 3
tejto Zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda za vietku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dosledku
porudenia zavizkov Zhotovitela v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy (vratane ujmy spdsobene;
tretim osobam a ujmy v podobe sankcie uloZenej ZSSK CARGO orgdnom verejnej moci
v désledku porusenia zévizkov Zhotovitela astym spojenych nakladov) a zavdzuje sa ju
bezodkladne nahradit, resp. uhradit’ v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK
CARGO, resp. faktire ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené a/alebo akymkol'vek
inym spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zéklade
a/alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na dcely plnenia
predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju Déverné informacie ako aj vSetky
informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spésobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade tejto Zmluvy a/alebo v akejkolvek
stivislosti s touto Zmluvou udrziavat v prisnej tajnosti, zachovavat' o nich miCanlivost
a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni€enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim,
a to i po ukonéeni platnosti a Gi€innosti tejto Zmluvy.

Zmluvna strana nie je oprévnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany Déverné informacie poskytnat, odovzdat, oznamit, spristupnit’, zverejnit, publikovat,,
roz$irovat, vyzradit' ani pouZit' inak neZ na G&ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po
ukonéeni platnosti a acéinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich
poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvrej strany
(vratane pravnych, Gétovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktorf st bud’
viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti stanovenou alebo uloZenou
zakonom alebo st povinni zachovavat’ mi¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou,

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovdvat ml&anlivost’ o Dévernych informéciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, o musi byt preukédzatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutocnost’ dokazuju,

(b) maju byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pri€¢om v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informdcie spristupnit’.

Zmluvné strany su povinné zabezpedit' riadne avcasné utajenie Ddvernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml&anlivosti o Dévernych informéciach podl'a vieobecne platnych,
zauzivanych a zachovévanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti ml&anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany si povinné zabezpedit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml&anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, &lenov Statutdrnych orgénov, dozornych organov, ¢lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych spolupracujicich tretich
0s6b, pokial im takéto Ddoverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, ozndmené a/alebo
spristupnené v stlade so Zmluvou.
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Zmluvné strany sa navzijom zavdzuji zachovévat vietky platnymi pravnymi predpismi
stanovené povinnosti vo vztahu k spraciivaniu a ochrane osobnych tudajov, ktoré ziskaju
a budul na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s jej plnenim spracuvat.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vSeobecne
zévidznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokol'vek vieobecne zévizného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyludené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit' (&i uz Gplne alebo &iastoéne) vyznam, Ulel a/alebo interpretaciu
ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov
tykajlicich sa jej uzavretia, platnosti, G&innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’
prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym
amyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat) dni odo dfia ich zafatia, je
ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ Zzalobu na prislu$ny sud v Slovenskej republike.

V pripade, ze Zhotovitel’ je zahraniény subjekt plati, Ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e
ods. 1 zékona & 97/1963 Zb. o medzinirodnom prave sukromnom a procesnom v zneni
neskorsich predpisov dohodli, 7e v pripade akéhokol'vek sporu sivisiaceho so zmluvnym
vzt'ahom zaloZenym medzi nimi touto Zmluvou alebo narokov na nahradu Skody, ma vyluéna
pravomoc konat’ a rozhodovat’ vieobecny sid Slovenskej republiky miestne prisluSny podla

miesta sidla Objednavatela.
ZAVERECNE USTANOVANIA

Téito Zmluva nadobiida platnost’ ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom tradom vlady
SR podla ust. § 47a ods. 1 Ob&ianskeho zédkonnika v spojeni sust. § 5a ods. 2 zakona

& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak st k tomu splnené zdkonom stanovené predpoklady, Zhotovitel' musi byt’ ku diiu uzavretia
tejto Zmluvy a podas celej doby jej trvania zapisany v registri partnerov verejného sektora
podla prisluinych ustanoveni zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
ao zmene adoplneni niektorych zékonov atito skutoCnost je povinny preukazat
Objednavatel’ovi pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Zhotovitel’ tito povinnost’ nesplni, resp.
poskytne Objednavatelovi nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda
Objednavatelovi za vietky $kody, ktoré mu tym spdsobi, najmi je v tejto sivislosti povinny
nahradit Objednavatelovi naklady na uhradu akychkolvek sankcii (pokit) uloZenych jej
organmi verejnej spravy za priestupok na useku registracie partnerov verejného sektora
v celom rozsahu a Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a vzostupne o&islovanych dodatkov ktejto Zmluve, podpisanych
Zmluvnymi stranami (na zaklade predchadzajicej dohody Zmluvnych stran); dodatok k tejto
Zmluve nie je potrebny v pripade zmeny udajov Zmluvnych strdn uvedenych v zahlavi tejto
Zmluvy a pri zmene Kontaktnych udajov a (idajov Kontaktnych oséb uvedenych v €lanku 9.
tejto Zmluvy, kedy postaduje dorugenie pisomného oznamenia o zmene tychto udajov.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteln sucast’. Prilohami tejto Zmluvy st:
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16.5.

16.6.

16.7.

Zmluva o dielo 17022/2017-08

Priloha¢. 1:  Opis predmetu zakazky;
Priloha €. 2:  Cenova ponuka s ¢lenenim pre jednotlivé Miesta dodania

Priloha €. 3:  Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO a v oblasti BOZP
pre vykon prace cudzich zamestnancov na pracoviskach ZSSK CARGO

Téato Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
origindlom, pri¢om 2 (dva) rovnopisy si po podpise ponecha Objednavatel’ a 1 (jeden)
rovnopis si ponecha Zhotovitel. V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom neZ slovenskom
jazyku, ma v pripade akéhokol'vek rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku
aznenim Zmluvy vinom nez slovenskom jazyku, v ktorom je Zmluva tieZ vyhotovena,
prednost’ znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze st si vedomé vSetkych prav a povinnosti aich nasledkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ich zmluvna volnost’ nie je ni¢cim obmedzena a Ze im nie su
zname okolnosti, ktoré by im branili platne uzatvorit' tito Zmluvu. V pripade, ze taka
okolnost’ existuje, zodpovedaji za $kodu, ktora vznikne druhej Zmluvnej strane na ziklade
toho, Ze sa toto ich vyhlasenie ukaze v budicnosti ako nepravdivé.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skutoCnej, slobodnej
avaznej vole, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostatone urcity
a zrozumitel'ny, tito Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani
v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si
preditali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju
prostrednictvom 0s6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA---

23



Zmluva o dielo 17022/2017-08

PODPISOVA STRANA

Ing. Martin Vozar, MBA Vladimir  Ellner —  konatel
predseda predstavenstva spolo¢nosti ADAST Slovakia s.r.o.
a generalny riaditel’
Zelezniénej spolognosti Cargo Slovakia,
a.s.

Ing. Miroslav Hopta
5 podpredseda predstavenstva
Zeleznicnej spolo¢nosti Cargo Slovakia,
a.s.
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Zmluva o dielo 17022/2017-08

Priloha €. 1 Opis predmetu zakazky

Predmetom zakazky je dodavka a montaz samoobsluznych vydajnych stojanov motorovej nafty
s exportom dat do informacného systému SAP/R3 na pracoviskaich ZSSK CARGO - Rusiové depo
Matovce, Rustiové depo Spisska Nova Ves, Rusiiové depo Zilina, Ruiiové depo Zvolen, Rusiiové
depo Leopoldov, Rusiiové depo Cierna nad Tisou a zabezpeéenie riadiaceho systému UNICODE
v Rusfiovom depe Trencianska Tepla a Rusiiovom depe Haniska pri KoSiciach.

Realizacia spodiva v:

a)

b)
c)

d)

g

demontazi existujicich stojanov a ostatnych zariadeni v rozsahu nevyhnutnom pre montaz
novych stojanov s teplotnou kompenzaciou;

dodavke a montazi novych vydajnych stojanov;

nevyhnutnych tGpravach vydajnych miest:

Upravy technologického zariadenia vydaja,

stavebné tpravy,

Upravy silnopriidovej instalacie,

realiz4cia slaboprudovej instalacie s prihliadnutim na bod d) a e);

zabezpeceni samoobsluzného vydaja motorovej nafty na vSetkych pracoviskach podla bodu g)
(spoluticast ZSSK CARGO pri datovom prenose, jednanie s mobilnym operatorom);

zabezpeceni automatizovaného prenosu dat do SAP R3 (sucast’ Cenovej ponuky);

dodavke kariet nad ramec kariet Standardne dodavanych k vydajnému stojanu (50 ks); Jedna sa
o naviac ocefiovanu polozku v €/karta;

zabezpeceni IT Casti vymeny vydajnych stojanov motorovej nafty:

1.

dodavatel musi dodat’ zariadenie schopné montaze do Standardného 19“ RACKU
maximalna vySka 2U pomocou vysuvnych list;

zariadenie musi mat’ zabezpecené redundantné napajanie dvoma za chodu vymenitelnymi
zdrojmi a redundantné pripojenie na LAN siet’ prostrednictvom portov RJ-45 Ethernet 2x
1Gb/s;

zariadenie musi spiﬁat’ vSetky poziadavky (CPU, RAM. HDD a pod.) na optimalnu
prevadzku softvérového vybavenia uréeného na zber dat z taktovacich stojanov, na ich
spracovanie aexport pre systém SAP R3 obstaravatela. Diskova kapacita musi byt
dostato¢na pre zber a archivaciu dat pre dobu prevadzky minimalne 5 rokov;

siCastou vybavenia musi byt moznost pripojenia ku konzole zariadenia (iLO) s
moznost'ou Startu/reStartu servera, pripojenia sa na vzdialen plochu, hw monitoring
zariadenia cez siet’ LAN, nezavisle od OS. Licencia na uvedent funkcionalitu nesmie byt
Casovo ani kapacitne limitovana;

zaruka - hardvérova podpora vyrobcu na zariadenie v trvani minimalne 3 roky, v mieste
instalacie, s moznostou nahlasovania poruchy v rezime 24x7 a odozvou do nasledujiiceho
pracovného dia. S d’alSou moznost'ou prikipenia podpory na dlhsie obdobie (Care Pack);

siCastou softvérového vybavenia je licencia operacného systému Windows Server
Standard Eng vo verzii min 2012 R2, licencia musi pokryvat vSetky CPU resp. Core
zariadenia;

dodavatel' doda vsetky potrebné licencie pre prevadzku plnohodnotného softvérového
vybavenia. Licencné ujednanie bude sucastou zmluvy a dané licenéné ujednanie nesmie
byt’ viazané na pocet pripojenych taktovacich stojanov a pre ZSSK CARGO nesmu z neho
vyplyvat’ dodato¢né finanéné naklady. Aktualizacia dodaného SW a podpora musi byt v
plnom rozsahu pocas doby platnosti zmluvného vztahu.

dodany SW musi byt schopny generovat TXT zostavy podla Specifikacie:



10.

11.

12.

13.

14.

Zmluva o dielo 17022/2017-08

Nazov Dizka | Format Priklad Poznamka

Datum 8 RRRRMMDD | 20050816 16.8.2005

Cas 6 HHMMSS 080236 08:02:36

Osobné ¢islo 10 0003456789 | Na zacCiatku zarovnané
nulami

., . 4 1101 Na konci zarovnané

Cislo stojana ;
medzerami

Vydané 6 LLLLDD 025136 251,36 litrov

mnozstvo

Rad a ¢islo rusnia | 7 RRRRCCC 0256311 Na zaciatku zarovnané
nulami

Celkova dizka zaznamu : 41 znakov.

Priklad zaslaného idaju: 2006053106594300000027311213 003964 7502719
Datum: 20060531

Cas: 065943
Osobné &islo: 0000002731
Cislo stojana: 1213
Vydané mnozstvo: 003964
Rada a &islo rusna: 7502719

odosielanie dat ztaktovacich stojanov bude realizované prostrednictvom SIM Kkariet
obstaravatel’a, ktoré budu komunikovat’ prostrednictvom Sifrovaného tunela vytvoreného
operatorom a ukon¢eného na HW firewalle obstaravatel’a. Odosielanie musi byt adresné na
konkrétnu IP adresu zariadenia uréeného na spracovanie dat;

sucast'ou dodavky ma byt’ aj vyskolenie IT obsluhy v pocte minimalne 2 IT Specialistov zo
ZSSK CARGO a potvrdenie o ich vyskoleni;

samotné nastavenie dodaného TPC a k tomu dodaného SW bude realizovat’ dodavatel’ na
svoje naklady. Sudastou nastavenia ma byt aj otestovanie prenosu do SAP R/3 pricom
bude participovat’ aj IT Specialista za ZSSK CARGO;

pred samotnym nasadenim Sekcia ICT pozaduje testovaciu prevadzku minimalne v rozsahu
1 tyzdiia a ucast’ IT Specialistu od dodévatel’a pri oziveni dan€ho systému;

ZSSK CARGO pozaduje aj na presne definované uzivatel'ské pristupy moZznost’
manazovania pridelenych tankovacich kariet. ZSSK CARGO preferuje pristup cez LAN
siet’ napr. WEB rozhranie;

stiast'ou dodavky musi byt aj sowtvér a Citacka tankovacich kariet v pocte 12 ks:
a) 9 ks pre pracoviska logistiky, kde bude lokalizovana tiprava vydaja MN

b) 2 ks pre pracoviska Sekcie ICT (Driefiova 24, Bratislava a Puskinova ¢.3 KoSsice)
c) 1 ks pre pracovisko logistiky Driefiova ¢.24, Bratislava.



Zmluva o dielo 17022/2017-08

Softwér minimalne pre platformu MS-Windows 7 Pro 32/64 bit s mozZnostou nasadenia aj
pre platformu MS-Windows 10 Pro 64 bit;

zabezpeceni zaruéného servisu;
zabezpedeni prenosu dat (naviac ocefiovana polozka v €/h);
nutnosti prevadzkovania 24-hodinove;j servisnej podpory.

dodani: - zapisov o skuskach zmontovaného zariadenia, prevadzkovych skuskach, vratane
dodania dokladov o iradnom overeni meradiel (obchodné meranie);
- vSetkych reviznych sprav, potrebnych pre riadne uZivanie Diela;
- dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia (2 x v papierovej podobe a 1x v digitalne;j
podobe);
- navodov na obsluhu a tdrzbu (miestne prevadzkové poriadky potrebné k uzivaniu
Diela);

zabezpeceni likvidacie odpadu vzniknutého pri realizacii Diela na vlastné naklady Zhotovitela.



Priloha ¢.2: Cenova ponuka s &lenenim pre jednotlivé Miesta dodania
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CENOVA PONUKA Strana: 1z 7

PREDMET: Vydajné zariadenia MENA: EUR bez DPH
2o DODACIE O DAP
CISLO PONUKY: - s

KY 16A-2018 PODMIENKY: 0 EXW
FIRMA: CARGO Slovakia,a.s. DODACIA LEHOTA: 8 tyzdiov

KONTAKTNA 0s0BA;  Mer-Alena Klementova o \ropNE pODMIENKY: 14 dni

PLATNOST DO: 30. 06. 2018

ADAST POPULAR 8990.422/5/120/ATC/TOT 1ks - 6.100,-€

Vydejni stojan V-line Popular 8990.6x2
e vydajny stojan jednoproduktovy , jednostranny

o 1x Nafta vykon: 120l/min

e integrovana hydraulicka jednotka

o automaticka teplotna kompenzacia s prepoctom na 15°C

o elektronicka riadiaca jednotka ADP/T

o piestovy merac s integrovanym a inteligentnym prevodni-
kom

o elektromechanicky totalizér

o d(zka hadice : 10 metrov

Farebné prevedenie VZ : biela, hlava VZ : biela, $ed3, alebo tierna RAL dveri: na prianie zakaznika

Rozmery : dizka : 620mm , 3irka : 410mm , vyska : 1600mm
Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (samostatna cenova ponuka ) 5.710,-€
Praca + doprava VS + doprava mechanici 3.000,-€

Demontaz odvoz starého vydajného stajanu (VS) + MontéaZ nového VS
Indtalacia VS - uchytenie VS na pevny ram , zapojenie potrubi, dorebenie vratky
Ozivenie VS a jeho nasledny kontrolny odber ( pretofené PHM vratene spét do nadrze)

Kompletné elektro zapojenie VS- el. rozvodiia- vymena istica, vizualna kontrola kabelaze

Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia.sk CENOVA PONUKA
Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia.sk http: //www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-padmienky
IC: 50 181 530




—JADAST

slovakia

CENOVA PONUKA Strana: 227

ADAST POPULAR 8990.422/S/120/ATC/TOT 1ks - 6.100,-€

Vydejni stojan V-line Popular 8990.6x2
e vydajny stojan jednoproduktovy , jednostranny

e 1x Nafta vykon: 120l/min

e integrovana hydraulicka jednotka

e automaticka teplotna kompenzacia s prepo¢tom na 15°C

o elektronicka riadiaca jednotka ADP/T

o piestovy merac s integrovanym a inteligentnym prevodni-
kom

e elektromechanicky totalizér

o dlZka hadice : 16 metrov

Farebné prevedenie VZ : biela, hlava VZ : biela, $ed3, alebo &erna RAL dveri: na prianie zakaznika

Rozmery : dlzka : 620mm, Sirka : 410mm , vys$ka : 1600mm
Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (samostatna cenova ponuka ) 5.710,-€
Praca + doprava VS + doprava mechanici 3.000,-€

DemontazZ odvoz starého vydajného stojanu (VS) + MontaZz nového VS

InStalacia VS - uchytenie VS na pevny ram , zapojenie potrubi, dorebenie vratky
OzZivenie VS a jeho nasledny kontrolny odber ( pretoéené PHM vratene spat’ do nadrze)
Kompletné elektro zapojenie VS- el. rozvodia- vymena istica, vizualna kontrola kabelaZe

Zaskolenie uréeného personalu na danom stredisku

'SPISSK NOVA VES SPOLU:

Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia.sk CENOVA PONUKA
Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia.sk http://www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-podmienky
IC: 50 181 530



JADAST

slovakia

CENOVA PONUKA Strana:3z7

ADAST POPULAR 8990.422/S/120/ATC/TOT 1ks - 6.100,-€

Vydejni stojan V-line Popular 8990.6x2 ,
e vydajny stojan jednoproduktovy , jednostranny

e e 1x Nafta vykon: 120l/min

e integrovana hydraulicka jednotka

e automaticka teplotna kompenzacia s prepo¢tom na 15°C

e elektronicka riadiaca jednotka ADP/T

o Bl o piestovy merac s integrovanym a inteligentnym prevodni-
kom

e elektromechanicky totalizér

e dl(Zka hadice : 10 metrov

Farebné prevedenie VZ : biela, hlava VZ : biela, 3ed4, alebo &ierna RAL dveri: na prianie zakaznika

Rozmery : dizka : 620mm , 3irka : 410mm , vy3ka : 1600mm
Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (samostatna cenova ponuka ) 5.710,-€
Praca + doprava VS + doprava mechanici 3.000,-€

Demontdaz odvoz starého vydajného stojanu (VS) + Montaz nového VS

Instalacia VS - uchytenie VS na pevny ram , zapojenie potrubi, dorebenie>vratky
Ozivenie VS a jeho nasledny kontrolny odber ( pretoéené PHM vratene spat do nadrze)
Kompletné elektro zapojenie VS- el. rozvodina- vymena istica, vizualna kontrola kabelaze

Zaskolenie uréeného personalu na danom stredisku

~ 14.810,-€

ZILINA SPOLU

Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia.sk CENOVA PONUKA
Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia.sk http: //www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-podmienky
IC: 50 181 530
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ADAST POPULAR 8990.422/T/120/ATC/TOT 1ks - 5.400,-€
2KS - 10.800,-€

Vydejni stojan V-line Popular 8990.6x2 , ,
e vydajny stojan jednoproduktovy , jednostranny

e 1x Nafta vykon: 120l/min

e integrovana hydraulicka jednotka

e automaticka teplotna kompenzacia s prepo¢tom na 15°C
e elektronicka riadiaca jednotka ADP/T

piestovy merac s integrovanym a inteligentnym prevodni-
kom '

o elektromechanicky totalizér

o dlZka hadice : 10 metrov

o J
°

Farebné prevedenie VZ : biela, hlava VZ : biela, $ed4, alebo &ierna RAL dveri: na prianie zakaznika

Rozmery : diZka : 620mm , Sirka : 410mm , vyska : 1600mm

Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (cenova ponuka ) 5.710,-€
Interface na prepojenie vydajného stojanu BENCH 320,-€
Praca + doprava VS + doprava mechanici 3.000,-€

Demontaz odvoz starého vydajného stojanu (VS) + Montaz nového VS

InStalacia VS - uchytenie VS na pevny rdm , zapojenie potrubi,

Ozivenie VS a jeho nasledny kontrolny odber ( pretoéené PHM vratene spat do nadrze)
Kompletné elektro zapojenie VS- el. rozvodia- vymena istica, vizualna kontrola kabelaze

Zaskolenie urc¢eného personalu na danom stredisku

Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia. sk CENOVA PONUKA
Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia. sk http://www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-podmienky
IC: 50 181 530
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ADAST POPULAR 8990.422/T/120/ATC/TOT 1ks - 5.400,-€

Vydejni stojan V-line Popular 8990.6x2
e vydajny stojan jednoproduktovy , jednostranny

e 1x Nafta vykon: 120l/min

e integrovana hydraulicka jednotka

e automaticka teplotna kompenzacia s prepoctom na 15°C

e elektronicka riadiaca jednotka ADP/T

e piestovy merac s integrovanym a inteligentnym prevodni-
kom

o elektromechanicky totalizér

o d(Zka hadice : 10 metrov

Farebné prevedenie VZ : biela, hlava VZ : biela, 3ed4, alebo &ierna RAL dveri: na prianie zakaznika

Rozmery : dizka : 620mm, Sirka : 410mm , vyska : 1600mm
Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (cenova ponuka ) 5.710,-€
Praca + doprava VS + doprava mechanici 4.850,-€

Demontaz odvoz starého vydajného stojanu (VS) + Montaz nového VS

InStalacia VS - uchytenie VS na pevny ram , zapojenie potrubi,

Ozivenie VS a jeho nasledny kontrolny odber ( preto¢ené PHM vratene spat’ do nadrZe)
Kompletné elektro zapojenie VS- el. rozvodina- vymena istica, vizualna kontrola kabelaze

Zaskolenie urceného personalu na danom stredisku

'LEOPOLDOV SPOLU: = 15.960,-€
Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia.sk CENOVA PONUKA
Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia.sk http://www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-podmienky

I€: 50 181 530
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ADAST POPULAR 8990.422/T/120/ATC/TOT 1ks - 5.400,-€

Vydejni stojan V-line Popular 8990.6x2

e vydajny stojan jednoproduktovy , jednostranny

e 1x Nafta vykon: 120l/min

e integrovana hydraulicka jednotka

e automaticka teplotna kompenzacia s prepo¢tom na 15°C

o elektronicka riadiaca jednotka ADP/T

e piestovy merac s integrovanym a inteligentnym prevodni-
kom

o elektromechanicky totalizér

o dl(zka hadice : 10 metrov

Farebné prevedenie VZ : biela, hlava VZ : biela, Sed3, alebo &erna RAL dveri: na prianie zékaznika

Rozmery : dizka : 620mm , Sirka : 410mm , vy$ka : 1600mm
Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (cenova ponuka ) 5.710,-€
Praca + doprava VS + doprava mechanici 4.850,-€

Demontaz odvoz starého vydajného stojanu (VS) + Montaz nového VS

InStalacia VS - uchytenie VS na pevny ram , zapojenie potrubi,

Ozivenie VS a jeho nasledny kontrolny odber ( pretoéené PHM vratene spat do nadrze)
Kompletné elektro zapojenie VS- el. rozvodna- vymena istica, vizualna kontrola kabelaze

Zaskolenie uréeného personalu na danom stredisku

Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia.sk CENOVA PONUKA

Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia. sk http://www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-podmienky
IC: 50 181 530
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TRENCIANSKA TEPLA

Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (cenova ponuka ) 5.710,-€

~ HANISKA

Riadiaci systém UNICODE AutoSET 2N (cenova ponuka ) 5.710,-€

CENTRALNY SYSTEM SPRACOVANIA DAT UNICODE : 15.840,-€

CELKOVA SUMA ZAKAZKY :

1 123.440,-€

Vypracoval: Mesaros Peter V Bratislave dna: 23. 2. 2018
E-mail: mesaros@adastslovakia.sk
Mobil: +421 911 614 840

Adast Slovakia, s.r.o. info@adastslovakia.sk CENOVA PONUKA
Pribinova 20, 811 09 Bratislava-Staré mesto www. adastslovakia. sk http://www.adastslovakia.sk/vseobecne-obchodne-podmienky
IC: 50 181 530
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Priloha ¢. 3 Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich osob do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia
na vstup do vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazd osobu, pre ktort sa vstup pozaduje.
Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po
ukonceni platnosti je potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade
stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt’ vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsthlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGQO. Sucast'ou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré vydéava hlavny inSpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat’
na adrese: Zelezniéna spolocnost’ Cargo Slovakia, a. s., Odbor riadenia 'udskych zdrojov, Oddelenie
BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych
je oboznamenie potrebné zabezpecit'.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova
24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnt pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGQO, Drienova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
mobze vydat’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit’ zamestnancov so v§eobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odborni spdsobilost’ zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhlaska €. 508/2009 Z. z. MPSVaR SR na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia a bezpecnosti
technickych zariadeni v platnom zneni).

3. Zabezpecit odbornti spOsobilost’ zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhlaska ¢. 205/2010 Z. z. Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o
urcenych technickych zariadeniach a ur¢enych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych
zariadeniach v platnom zneni).

4. ZabezpeCit' overenie zdravotnej spOsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (zakon ¢. 124/2006 Z. z. o BOZP v platnom zneni, zakon ¢. 311/2001 Z. z.

— Zékonnik prace v platnom zneni, vyhlaska ¢. 245/2010 Z. z. MDPT SR o odbornej spdsobilosti,

zdravotnej sposobilosti a psychickej sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe

V platnom zneni).

Hodnotit rizika a urcit’ bezpe¢né pracovné postupy.

Poskytnat’ OOPP svojim zamestnancom.

7.  Oboznamit’ so v§eobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia

zdravia, vratane prvej pomoci.

Zabezpecit' evidenciu dochadzky na pracovisku iného zamestnavatel’a.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskich ZSR musia mat’ platné

oboznamenie zo Z2 — Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

oo

© o
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10. Evidovat platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpec€it’ obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit' prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujlcich a pohybujtcich sa
pod trolejovym vedenim v zmysle vyhlasky ¢. 205/2010 Z. z. MDPT o urcenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach v platnom
zneni a STN 34 3109.

Preukazate'ne oboznamit’ zamestnancov dodavatela s BP1- Predpis o bezpe¢nosti a ochrane
zdravia pri praci, zakladnymi zadsadami BOZP a vystavit’ ,,Preukaz sposobilosti o BOZP*.
Preukazate'ne oboznamit' s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a 0
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny vedici
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit’ zamestnancov dodavatel’a so sposobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup
na jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa
Vv pripade evakuacie a zachrannych préac.

Povinnosti zamestnanca

1.

N

o

Dodrziavat” vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na tzemi zakaznika, reSpektovat’
prislusné znacenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit’ sa s postupom v pripade zachrannych
prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia, vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat’ OOPP, ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit’ svoju pritomnost’ a zaznamenat’ zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ so sthlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat’ do vyrobnych zariadeni a nevykonavat’ prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnil
odbornu sposobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpecny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusiiové depo, prevadzkaren,
kolajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlésit’ tento nedostatok vedicemu pracoviska, svojmu vediicemu
alebo nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit’ nebezpecenstvo
a ohrozenie, je povinny riadit’ sa bezpe¢nym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.
V pripade pracovného tirazu je povinny poskytnut’ nevyhnutna prvi pomoc a bezodkladne ohlasit’
mimoriadnost’ vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat’ zakaz fajéenia, s vynimkou miest na
to urcenych.



